NUMERO 8
Elokuu 2000




Inkerildisten viesti

Toimitus

Péddtoimittaja

Markku Pyysidinen

Toimitussihteeri

Marja Mustakallio

Toimituksen osoite:

¢/o Mustakallio

Kahisevankuija 6 as. 3, 02710 Espoo
Puh. ja Fax (09) 509 3206

Konttori

Lehden tilaukset ja osoitteet, jisenmaksut
ja tuotetilaukset ym.

Inkerikoti, Karjalatalo, Kipylinkuja 1,
00610 Helsinki

Puh. (09) 793 796 ti klo 18.30-20.00
Annikki Kelo

Postisiirtotili 800012-306364

Pankki Merita 101030-1085026

limoitukset

1/1 sivu mk 1 500 mk

1/2 » » 800 mk

1/4 » » 500 mk
Kuolinilmoitukset 100 mk

Kiitos- ym. ilmoitukset 60 mk
Kuva ilmoituksessa 100 mk

Lehti ilmestyy kerran kuukaudessa

Kustantaja ja julkaisija:
Suomen Inkeri-liitto ry

Pj. Keijo Korkka
Halvarinkatu 9, 20900 Turku
Puh. (02) 2580 201

Tilaushinta 2000
150 mk kotimaahan, Ruotsiin 220 kr
ja muualle 180 mk/v (260 kr/v).

Padasiamies Ruotsissa (hoitaa lehden filaukset):
Viktor Aitman

Trollbackevigen 7, 43833 Landvetter

Puh. ja Fax 031-916 602

Ruotsin Inkeri-liiton postisiirtotili 17 38 88-9

Sivistyssaatio

Hallituksen pj. Keijo Korkka
S44dtion postiosoite:
Kipylinkuja 1

00610 Helsinki

Postisiirtotili 800016-1466601
Pankki Merita 103150-1202761

TASSA NUMEROSSA

Pariisista Lahteen 3

Inkerildisen musiikkikulttuurin

seminaari Pietarissa 4
Nojatuolimatka Inkerinmaalle 8
Esi-isiemme jiljilld 10
Moloskovitsan ristit 13
Apuraha 14
Muistilista 15

Kannen kuva: Kesdisen [uonnon rauhaa
Paraisten maisemissa. Kuva Kauko Halonen.

Suomen Inkeri-liitto ja Inkeriliis-
ten sivistyssditio voivat siintojen-
sa mukaan ottaa vastaan lahjoituk-
sia ja testamentteja. Kertyneet va-
rat kaytetaan lyhentimattémini
liiton toiminnan tehostamiseen
seki Inkerin kulttuurin tutkimuk-
seen ja Inkeri-tietouden edistimi-
seen.




Pariisista Lahteen

Kesikuun alussa vaimollani ja minul-
la oli mahdollisuus tuttavaperheem-
me kanssa viettdid kymmenen piivii
Ranskassa. Kysymyksessi oli yhdistet-
ty loma- ja tydmatka. Asuimme Parii-
sista noin 60 km linteen sijaitsevassa
Maintenonin kyldssi, jossa kustantajal-
la on kauno- ja tietokirjailijoitten kiyt-
t6On tarkoitettu viehittiva huvila, Vil-
la Linna. Suunnittelimme uutta kirjaa,
teimme autoretkid lihiympdiristoon ja
kdvimme luonnollisesti Pariisissa.

Pariisissa vierailimme mm. Notre
Damen kirkossa, kuten varmaan li-
hes kaikki muutkin turistit. Mainteno-
nin kyldn lihelld puolestaan on van-
ha Chartresin kaupunki, jossa sijait-
see Euroopan kolmanneksi suurin
kirkko, Chartresin katedraali. Molem-
mat kirkot ovat tyyliltadn goottilaisia
ja tunnettuja mm. upeista lasimaala-
uksista. Molemmat olivat tiynni ihas-
televia vierailijoita, mutta jotain niis-
td tuntui puuttuvan: hartautta harjoit-
tavat ihmiset ja messuun kokoontu-
nut seurakunta. Minulle syntyi vaiku-
telma, etti olemme tutustumassa his-
toriallisiin muistomerkkeihin, jotka
liittdvit meidat sukupolvien ketjuun.
Mutta kuinka monille ranskalaisille ne
edustavat tdni pdivani elivii ja ke-
hittyvai kristillisti traditiota?

Ranska on ehki Euroopan maallis-
tunein katolinen maa. Kun tilastojen
mukaan esimerkiksi Irlannissa 87 %
ja Puolassa 85 % aikuisviestosti osal-
listuu sunnuntaina pidettiviin mes-
suun, ranskalaisista nidin tekee vain
17 %. Ranskan suuren vallankumouk-
sen seuraukset nidkyvit yhi; silloin-

han Notre Damen kirkkokin muutet-
tiin jirjen temppeliksi. Ranska on
myoOs Linsi-Euroopan maista se, jos-
sa koulujen uskonnonopetus lopetet-
tiin jo sata vuotta sitten. Jotenkin mi-
nulle jii vaikutelma, etti monille rans-
kalaisille kristinusko on kiintoisa
muistomerkki menneisyydestid, mutta
ei endd nykypiivin todellisuutta.
Kieltimittd poikkeuksiakin on: parii-
silaisessa katukahvilassa viereisessi
pOydissi salaattiaan sodi nuori katoli-
nen munkki.

Mutta ei tilastojen valossa kovin
hyvin mene tiilli pohjoisempana-
kaan. Pohjoismaissa jumalanpalveluk-
sissakdynti on vield vihiisempii kuin
Ranskassa: Suomessa ja Ruotsissa
noin 10 % aikuisviestostd osallistuu
vihintdin kerran kuukaudessa sun-
nuntaiagamun messuun. Meitd lais-
kempia kirkossa kdvijoita ovat Euroo-
passa vain entiset kommunistiset
maat. Sielli ndkyvit myos vallanku-
mouksen jiljet, mutta miki selittdi
pohjoismaalaisten  vieraantumisen
kristinuskosta. Ranskasta loytyy sen-
tddn loistava menneisyys, meilld Suo-
messa sekin on tidssd suhteessa huo-
mattavasti vaatimattomampaa.

Tatd kirjoittaessani edessid ovat in-
kerildisten kesdjuhlat Lahdessa. Minul-
le niitten juhlien kokokohtia on jo
vuodet ollut yhteinen jumalanpalvelus,
jossa tutut ja tuntemattomat inkerildi-
set kdyvit ehtoollisella. Titd perinnet-
ti ei kannata katkaista. Se yhdistii
meiddt Euroopan kulttuuria monella
tavoin muokanneeseen ja muokkaa-

vaan kristilliseen perinteeseen.
Markku Pyysidinen
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Inkerildisen musiikkikulituurin
seminaari Pietarissa

Aprillipdiva eli huhtikuun ensimmai-
nen valkeni harmaana, kylmini ja
rintisateisena. Kolkosta sddstd huo-
limatta pietarilaiseen Dibenko-kadun
kouluun numero 23 oli kerddntynyt
puolenpiivin aikaan nelisenkymmen-
ti henkei. Kokoontumisen aiheena
oli seminaari, joka oli tarkoitettu pda-
asiassa Inkerissi toimiville suomen-
kielen opettajille. Paikalla oli silti
muutakin inkerildisyydestd kiinnostu-
nutta vikeid. Innostus omaa kulttuu-
ria kisitteleviin asioihin tuntuu ole-
van tilld hetkelli nousussa piitellen
siitd, etti moni oli tullut pitkienkin
matkojen piisti, joku periti Kikisal-
mesta saakka.

Seminaarin ideoijana ja organisaat-
torina oli toiminut opettaja Alina
Otti. Hiinen lisikseen hankkeessa oli
mukana opettajia ja muuta paikallis-

Padavastuun seminaarista kantoi opettaja Ali-
na Oftti, joka on kuvassa vasemmalla Diben-
ko-kadun koulun apulaisjohtajan, Nadeschda
Jefimovan kanssa. Valok. Anneli Asplund, SKS
(KRAK 2000:686D)

ta kulttuurivikeid. Alina Otti itse on
koko kuluneen kevidin ajan ollut
opiskelemassa Helsingin Yliopistossa
perinnetieteitd ja kulttuurintutkimus-
ta. Hin oli aikaisemmin osallistunut
Pietarin Suomen instituutin jdrjesta-
miin seminaareihin, joissa on kisitel-
ty mm. Suomen historiaa ja kirjalli-
suutta. Niistd Alina Otti sai idean jir-
jestii omatoimisesti erityisesti Inke-
rinmaan kulttuurin ympirille keskit-
tyvii seminaareja. Pietarin Suomen
instituutti tuli mukaan hankkeeseen
myontimilld taloudellista tukea luen-
noitsijoiden matka- ja majoituskustan-
nusten peittimiseen.

Aikaisemmin talvella pidetyssd se-
minaarissa oli kisitelty Kalevalaa. Til-
li kertaa teemana oli inkerildinen
kansanmusiikki ja muukin musiikin-
harrastus Inkerinmaalla.

Seminaarin tyoskentely tapahtui
kahdessa jaksossa. Alkuun oli luen-
toja, joissa Kisiteltiin inkerildisen kan-
san- ym. muun musiikin peruskysy-
myksii. Mus. tri. Annikki Smolan-
der-Hauvonen Espoosta luennoi
kanteleesta soittimena ja teki selkoa
sen kehittdjasti, inkerildisesta Paul
Salmisesta, jonka tyon tuloksena ny-
kyinen suomalainen konserttikantele
on syntynyt. Hinen luentoonsa liittyi
myos konsertinomainen osio. Siind
esiintyi yhtye, jossa Smolander-Hau-
vosen lisiksi soittivat suomalaiset mu-
sitkinopettajat Minna Vanska ja Sir-
pa Piiroinen Helsingistd. Kuultiin



kahdella kanteleella ja huilulla soitet-
tua musiikkia.

Oman esitelmini aiheena oli inke-
rildisen kansanmusiikin kaksi kerros-
tumaa. Vanhakantaista perinnekult-
tuuria edustavat runonlaulu- ja itku-
virsitraditio olivat monelle nuorem-
man polven kuulijalle uutta, koska
nididen aika oli paljolti ohi jo 1930-
luvulla. Sen sijaan paremmin on tun-
nettu uudempaa loppusoinnullista
kansanlauluperinnetti, jonka eris in-
kerildinen sovellus on Pohjois-Inke-
rissd tavattu rontyskilaulu- ja -tanssi-
perinne. Rontyskii esittdvit tind pii-
vind muutamat inkerildiset kuorotkin.
Kisittelin lyhyesti myos kantele- ja
paimensoitinmusiikkia sekid Inkerin-
maalla 1800-luvun loppupuolella vi-
rinnyttd aktiivista kuorotoimintaa ja
sen tunnetuinta hahmoa, Mooses
Putroa.

Seminaarin ensimmiisen jakson
padtti mus. kand. Maija Salo, tampe-
relainen lasten ja nuorten perinteen
asiantuntija, joka esityksessdin kisit-
teli kansanperinteen litkunnallisia so-
velluksia, tansseja ja lasten leikkeja.

Viisikieliset soimaan

Seminaarin toinen jakso koostui prak-
tikum-muotoisesta tyoskentelystd. Sen
kuluessa osanottajat jaettiin kolmeen
ryhmidn. Ensimmiisessd harjoiteltiin
seki inkerildisid runo- ja rontyskilau-
luja. Toisessa ryhmissd jokainen
osanottaja sai itse kokeilla viisikieli-
sen kanteleen soittoa niin, ettd opet-
tajat kddestd pitden neuvoivat kante-
leen kisittelyd. Monille tuntui olevan
aivan uutta se, ettd kanteletta on soi-
tettu myoOs Inkerissd. Kolmannessa
ryhmissd perehdyttiin lastenleikkei-
hin ja nuorten laulutansseihin. Kaik-

Maija Salo (vas.) tanssittaa seminaarilaisia.
Valok. Anneli Asplund, SKS
(KRAK 2000:681D)

ki osanottajat saivat vuorollaan olla
mukana jokaisessa ryhmissid. Juuri
kiytinnon kokeilun ja harjoittelun
avulla pyrittiin seminaarilaisia opas-
tamaan niin, ettd heididn olisi helpom-
pi pdistd sisille vanhan inkerildisen
perinnemusiikin maailmaan.

Meidin luennoitsijoiden ja opetta-
jien kannalta katsoen tuntui siltd, ettd
seminaarilaiset olivat tosissaan kiin-
nostuneita kuulemastaan. Kaikki oli-
vat innolla mukana laulamassa, ko-
keilemassa kanteleita ja tanssimassa.
Saimme sen vaikutelman, ettd oman,
monen kohdalla tiysin unohtuneen
kansanomaisen perinteen elvyttimi-
seen tunnetaan Inkerinmaalla tini



Annikki Smolander-Hauvonen ja Minna Vdnské opastavat seminaarilaisia kanteleen
soitossa (KRAK 2000:699D). Valok. Anneli Asplund SKS
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Runonlaulua elvytetddn. Keskelld edessd Olga Kankova. Valok. Anneli Asplund
(KRAK 2000:694D)



pdivand suurta kiinnostusta. Kaikki
eivit naykiin vield lihteneen paluu-
muuttajiksi Suomeen, vaan jaljelld on
vield myds nuorempaa viked, joka
alkaa heritd tietoisuuteen omasta
identiteetistiin. Kun neuvostovallan
aikana ei ollut mahdollisuuksia oman
henkisen tai aineellisen tradition yl-
lipitimiseen, kieli ja vanha inkerilai-
nen tapa- ja perinnekulttuuri hivisi-
vit nuoremman sukupolven ulottuvil-
ta. Tdmidn pdivin Inkerinmaalla vain
vanhin sukupolvi muistaa ja hallitsee
entiseen rikkaaseen traditioon liitty-
vdd tietoutta. Nyky-Venijin vapaam-
massa ilmapiirissd inkerildisten on
kuitenkin sallittua palata juurilleen.
Juuri siitd tdméinkaltaisessa seminaa-
ritoiminnassa on kyse. Epiilijd voi tie-
tenkin arvella, ettd timi on liian my6-
hidistd nyt, kun nuorempi polvi on jo
menettinyt oman ididinkielensd. Tar-
kedid kuitenkin on, ettd aktiivista ja
aloitteellista toimintaa loytyy Inkerin-
maalla inkerildisten omasta piiristi.

Suomalaiset loysivit Inkerinmaan
rikkaan perinnealueen 1850-luvulla.
Taneli Europaeus vilitti Inkeri-tieto-
utta Lonnrotin ja hidnen ldhipiirinsid
ulottuville. Siitd lihtien suomalaiset
perinteen tallentajat kidvivit jatkuvas-
ti Inkerinmaalla saaden vuosisadan
vaihteessa tydhén mukaan myos
muutamia inkerildisid. Tyotd tehtiin
aina vallankumoukseen saakka. Sen
jdlkeen inkerildisten perinnettd voitiin
tallentaa ns. Viron Inkerissd itsenii-
sessd Virossa. 1940-luvun jilkeen
haastateltiin Inkerin pakolaisia Ruot-
sissa ja Suomessa.

Opettaja Alina Otin jdrjestimissi
seminaareissa pyritddn perehdytti-
mdidn opettajia suomalaisten arkisto-

Seminaarin osanofttajia kuuntelemassa luen-
foa. Valok. Anneli Asplund, SKS
(KRAK 2000:65D)

ym. lihteiden pohjalta. Niin suomen-
kuin musiikinopettajien koulutukses-
sa oman kansanomaisen perinteen
tunteminen ja taito soveltaa sitd ope-
tuksessa olisi Inkerinmaalla ensiarvoi-
sen tirkedd. Se antaa opeittajille aivan
uudenlaisia mahdollisuuksia herittad
kiinnostusta aineeseensa. Suomessa-
kin perinteen soveltamista kiytetdin
eri yhteyksissd, ja se on osoittautu-
nut erittdin hedelmilliseksi.

Tiedollisen panoksen ohella semi-
naari soi osanottajille my6s mahdol-
lisuuden tavata vanhoja tuttuja ja luo-
da uusia tuttavuussuhteita.

Opettaja Alina Otin pontevalle toi-
minnalle on syyti toivoa jatkoa ja toi-
vottaa hinelle menestysti tulevien
seminaarien jirjestimisessi. Seuraa-
vaksi suunnitelmissa on kisitelld ai-
nakin inkerildisii vanhoja ruokaperin-
teitd. Luvassa on myohemmin myos
lisdd runonlaulua, kanteleensoittoa ja
kansantansseja ja varmaan myoOs
muuta, jos jirjestidjilld riittdd voimia ja
innostusta.

Teksti ja kuvat: Anneli Asplund, FL

Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran
Kansanrunousarkiston erikoistutkija



Nojatuolimatko

Inkerinmaalle

Helppoa on nykyihmisen elimi. Ka-
setti videolaitteeseen ja napinpainal-
luksella matkalle Inkeriin, sen histo-
riaan ja nykypdivain. Suomen Lihe-
tysseuran kustantamana on ilmestynyt
Jouko Marttisen kisikirjoittama ja
Veikko Ruohotien kuvaama video
Inkerin kirkon vuodenajat. »Pienen
kansan suurta draamaa Venijin kan-
sojen meressid», sanotaan sen kansi-
tekstissd osuvasti.

Video pyrkii antamaan 33 minuu-
tissa yleiskuvan Inkerin kirkon vai-
heista. Lyhyen historiankertauksen

Jouko Marttinen.

jilkeen esitelldidn toimintaa Inkerin
seurakunnissa ja Inkerin kirkon koko
laajalla toiminta-alueella Pietarista
Vladivostokiin ja Jddmereltd Irkuts-
kiin. Se on kuvattu viime loka- ja
marraskuussa suoritetuilla kuvausmat-
koilla. Videolle suunniteltiin ensin ni-
meksi Inkerin kirkon uusi kevit, mut-
ta lopuksi paidyttiin kuitenkin realis-
tiseen nimeen Inkerin kirkon vuoden-
ajat.

Alussa on joitakin riipaisevan kau-
niita maisemia, elivini veteni virtaa-
va koski, auringonlaskuja ja kuutamo-
oitd. Heikki Sarmannon siveltimai
huilumusiikki teoksessa »We Still
Dream sdestii kameran kulkua. Tal-
visissa kuvissa ollaan tutuissa inkeri-
ldiskylissd. Savu nousee tupien pii-
pusta, lunta lapiopidaan; koko inke-
riliinen kaiho vilittyy kuvista.

Myos Pietarin monumentaalisia ni-
kymii esitelldin. Hauskasti on saatu
kuvitukseksi turisteja kuljettavia hevo-
sia samalla, kun kerrotaan, kuinka
ennenvanhaan inkerildiset toivat he-
vosillaan maataloustuotteita Pietariin.

Hymyd ja kyynelia

Herkkupaloja ovat paikallisen vies-
ton haastattelut, joissa nihdididn inke-
riliismummoja ja pappoja. Heidin
puheestaan vilittyvit niin kyyneleitid
silmiin nostattavat surulliset vaiheet
kuin huumorikin, jonka avulla he
ovat kestineet vaikeuksissa.



Hilma Tukia siteeraa eristd usein
kuultua laulua: »Tulkaa kaikki kol-
hoosiin, siell” on hyvi elldi, traktor
pellol jyrijdd, leipad ei oo kelldd.»

Hin heldyttdd makeat naurut piil-
le. Aino Kiurulta kysytddn, mitd hin
ajattelee, kun lapsenlapset ovat muut-
taneet kaikki Suomeen. Vakaasti hiin
vastaa»Mitd mie muuta ajattelen kun
puhelen Jumalan kanssa heijjin puo-
lestaa, jott kun heijidt on kastettu sa-
maan uskontoon, rukoilisit Jumalaa
ja kuuntelisit sanaa, olisivat rehellisid
tyontekijoitd.»

Piispa Aarre Kuukauppi selostaa
kirkon tyon vaiheita ja painoalueita.
Erityisen tirkedni koetaan nyt uuden
tyontekijdpolven kasvattaminen niis-
td nuorista, jotka ovat varttuneet In-
kerin kirkon toiminnan piirissd. Myos
Raamatun osien kidintiminen suo-
mensukuisten kansojen kielille on
hyvilld alulla. Joskar Olassa voidaan
jo jakaa marinkielisii Lasten Raamat-
tuja koululaisille. Lapsitytssd on In-
kerin kirkon tulevaisuuden voima.

Ohjelmaa kerhoiltoihin

Inkerin kirkon vuodenajat -video so-
veltuu erityisen hyvin kiytettdviksi
inkerildisseurojen tilaisuuksissa ja
kaikkialla, missd halutaan kysyi, kei-
td inkerildiset oikein ovat ja minki-
laista on seurakuntien toiminta Inke-
rissd. Vilahdys konkreettisesta toimin-

Inkerildisyleisé& Suomen Lahetysseuran tilois-
sa videon esittelyd seuraamassa.

nasta arjen tasolla on esim. Aunuk-
sen uudessa kirkossa suoritettu Lei-
pamessu. Tyontekijit jakavat jumalan-
palvelukseen osallistuville leipid ja
sanovat jatkavansa toimintaa, jos vain
Suomesta apua saadaan.

Talld videolla on nojatuolissaan
mukavasti istuvalle katsojalle tirkedd
sanottavaa.

Teksti ja kuvat: Marja Mustakallio

Inkerin kirkon vuodenajat -videon
voi tilata osoitteesta SUOMEN LAHE-
TYSSEURA, PL 154, 00141 Helsinki.
Puh. 09-129 7221. Sen tekemistd ovat
avustaneet Ulkoministerion Kehitys-
yhteistybosasto, Suomen pipliaseu-
ra, Suomen Ev.lut. Kansanlihetys ja
Kari Ahola, jolta ovat kuvaukset Ma-
rissa ja Komissa.



Esi-isiernme jaljillS

Matkamuistoja Inkeristd

Mielenkiinto historiaa kohtaan on
tind kesinid vienyt minut ensimmiis-
td kertaa esi-isieni jalanjiljille Inkeriin.
Matka, jonka yritin suunnitella mah-
dollisimman hyvin, tapahtui autolla
veljeni Hansin ja hinen poikansa
Mathiaksen seurassa 12.-16.6.2000.
Hans on venijin kielen taitoinen, ja
tdstd oli matkan aikana useasti apua.
Saimme my&s hyvid neuvoja Hatsinan
Inkeri-seuran toimistosta ja monilta
avuliailta ihmisiltd teiden varsilla.

Maanantaiaamuna lihdimme Hel-
singistd ja saavuimme Viipurin kaut-
ta illalla Hatsinaan.

Tiistaiaamuna ensimmiinen matka-
kohde oli Tuutarin korkea kukkula ja
sielld vield 1oydettivissi oleva hauta-
usmaa risteineen ja kivineen. Kukku-
lalta avautui laaja nidkoala Pietariin
saakka. Tuutarissa toimi 1650-luvulla
esi-isimme Abraham Jordan. Kir-
kosta ei loydy enii jilkedkididn. Tie-
dimme, efti se rijdytettiin maan ta-
salle. Kuulimme Hatsinassa, etti Tuu-
tariin rakennetaan uusi kirkko vieli
tdnd vuonna.

Seuraava matkakohde oli Klopitsan
kylid, missi esi-isimme Carl Brenner
toimi 14 vuotta kirkkoherrana, kun-
nes hinen vuonna 1703 oli pakko
paeta Suomeen Brita-rouvansa ja kol-
men lapsensa kanssa. Klopitsassa ys-
tdvillinen rouva osoitti meille hauta-
usmaan paikan. Klopitsa sijaitsee kuk-
kulalla, josta on laaja nikoala.

10

Raunioita ja kirkkoja

Ilalla oli Hatsinan kirkossa tilaisuus,
jolloin minulla oli kunnia saada pu-
hua harrastuksestani ja siiti, miti tie-
din Inkerin 1600-luvun historiasta,
jolloin maakunta, niin kuin Suomikin,
oli osa Ruotsin kuningaskuntaa. On
varsin mieluisaa todeta, etii esitel-
min jilkeen monet halusivat keskus-
tella aiheesta ja esittivit kysymyksii.

Keskiviikkoaamuna matka suuntau-
tui taas linteen. Saavuimme Kolppa-
nan (kukko)kirkolle, jonka pieni kap-

Kolppanan kirkko tayftdd kuluvana vuonna
200 vuotta. Mutta Vendjdlla tapahtuvista uu-
distuksista huolimatta mikadn ei muutu sen
kovassa kohtalossa. Vain pieni kappeli sen
kulmauksessa on kirkon toimitilana, muutoin
kirkko on rappiolla tehtaan jaljilta.



Inkerin portista Pietarissa kuljetaan kauniiseen ja siistiin Hatsinan kaupunkiin.

Kupanitsan kirkko on loistokunnossa . Sita kelpaa ihastella jatkuvasti.
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peli, tehtaana toimivassa rakennuk-
sessa, osoitti hengellisen elimin jil-
leen saaneen jalansijaa kirkossa pit-
kian tauon jilkeen.

Pysihdyimme seuraavaksi Spank-
kovan kirkolle ja saatoimme todeta,
ettd kirkosta, jonka tunsimme aino-
astaan kuvista, oli vain seinit jiljella.

»Valkeakirkko», Inkerin vanhin

Kun esi-isimme Carl hakeutui Inke-
riin 1682, hin tuli ensin Moloskovit-
san seurakuntaan kappalaiseksi. Ti-
min seurakunnan kirkko -Valkeakirk-
ko-, joka muuten on Inkerin vanhin,
oli seuraava kiyntikohteemme. Olin

Moloskovitsan »vaalean» kirkon rauniot tuovat
mieleen taistelukentdltd vuosien kuluttua I6y-
detyn sankarivainajan luurangon.

12

Kupanitsan kirkko oli komea niky.
Se on sekd ulko- etti sisipuolelta
huolitellussa kunnossa. Ovi oli auki
ja sisdlld seurakunnan tyontekijit ot-
tivat meididt ystivillisesti vastaan.
Kuulimme, ettd seurakunnan toimin-
ta on vilkasta; sunnuntaisin jirjeste-
tadn kuljetusta kirkolle.

odottanut, ettd kirkosta olisi ollut
enemmin jiljelld. Olin nihnyt useita
kuvia siitd. Timi oli meille tirked
paikka. Menneisyys tuntui sielld ole-
van kovin ldhelld.

Novosolkan kirkon sijaintia oli vai-
kea loytdd. Tiet olivat huonot ja lo-
puksi jatimme auton pellolle ja jat-
koimme eteenpdin kivellen. Carl
Brenner toimi myos Novosolkan seu-
rakunnassa.

Vanha rouva, joka odotti linja-au-
toa Opoljen kyldssi, kertoi, ettd ha-
nen isoditinsd, joka kuoli 1937, oli
ollut suomalainen. Rouva oli ollut
mukana isoditinsd hautajaisissa Novo-
solkan kirkossa ja muisti vield, min-
ki nikodinen pieni puukirkko oli ol-
lut.

Oli kohta ilta, ja halusimme vield
nihdi Kaprion linnan, jossa myods on
ollut pappeja. Abraham Jordan toimi
myoskin sielld ennen muuttoaan Tuu-
tariin. Kaprion seurakunnassa toimi
myos esi-isimme Magnus HOooOk. Lin-
na oli varsin vaikuttava.

Myohidin illalla olimme taas Hatsi-
nassa ja varhain seuraavana aamuna
lihdimme kotiin piin. Kotimatkalla
jdimme Pietariin tutustuman kaupun-
kiin, wvaikka kidynti ajanpuutteen
vuoksi jdi lyhyeksi. Saimme kuiten-



kin vaikutelman Venijin entisestd
paikaupungista, joka oli myds Suo-
men suurruhtinaiden kaupunki.
Kesidyossd ajoimme kotiin, ja pian
mielenkiintoinen matka piidttyi. Nyt
minulla on Inkerin maisemista, olo-
suhteista ja ihmisistd kuva, vaikkakin

pintapuolinen. Jatkossa, kun pereh-
dyn maakunnan historiaan ja nykyi-
siin olosuhteisiin, paikallistuntemus
varmasti antaa arvokasta tukea.

Teksti ja kuvat:
Carl Brenner

Moloskovitsan ristit

Inkerissd, Moloskovitsan asemalta
eteldiin johtavan maantien itipuolel-
la ja sen liheisyydessi, Staraja Smo-
legovitsin kyldssi (historiallisessa kar-
tassa nimelli Vanha-Molkkutsa) on
kaksi vaikuttavaa kiviristi, joiden al-
kuperdd kylildiset eivit tunne. Toi-
nen risteisti makaa rikkindisend
maassa.

Tunteeko joku Inkerildisten viestin
lukijoista niiden ristien historiaa?
Osaako joku neuvoa, mistd tietoa
niistd voisi saada?

Oheinen valokuva toisesta rististd
on otettu timin vuoden kesidkuussa.
Odotan kiitollisena vastauksia. Tervei-
sin Carl Brenner, Tarkk’ampujankatu
17 D 50, 00120 Helsinki. Puh/Fax 09-
612 1810, 0400-121 079, sihkoposti:
brenner@kolumbus.fi
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SUOMEN INKERI-LIITTO KIITTAA

Suomen Inkeri-liitto on saanut vas-
taanottaa 5 000 markan suuruisen lah-
joituksen Olosten suvulta. Olosten
suku muistaa ndin kauniilla tavalla
Inkerin Hietamiessd syntyneen ja
Visterasissa Ruotsissa kuolleen Tyy-
ne Harkosen, o.s. Olonen, elimin-
tyotd. Syddmellinen kiitos arvokkaas-
ta lahjoituksesta. Keijo Korkka Suo-
men Inkeri-liiton puheenjohtaja

Apuraha

Oikaisu

Lehtemme numerossa 5/2000 oli vir-
heellinen tieto valokuvista. Jutussa
Veljei ei jatetd olivat kuvat sivuilla 4
ja 5 Aili Jukaraisen eivitkid Vihtori
Hyyrosen ottamia. Toimitus pahoit-
telee virheellistd tietoa.

Inkerildisten sivistyssditio julistaa haet-
tavaksi 10 000 markan suuruisen apu-
rahan Inkerin kulttuurin tutkimukseen
ja edistimiseen. Summa voidaan jakaa
vhteni tai useampana apurahana. Ha-
kemukset ja tiedustelut osoitetaan si-

vistyssdidtion hallituksen puheenjoh-
tajalle Toivo Makaralle, os. Vellamon-
katu 27, 08100 Lohja. Hakuaika pidit-
tyy 13.9.2000.

Inkerildisten sivistyssadation hallitus

KIITOS

Lahden seudun Inkeri-seuralle hyvin jarjestetyist& kesdjuhlista. Ker-
romme niistd tarkemmin seuraavassa NuMerossda.
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MUISTILISTA

Helsingin seudun Inkeri-

seura ry tiedottaa

Tilaisuudet Inkeri-salissa, Kipylinku-
ja 1, 00610 Helsinki

24.09. syyskokous

22.10. lokakuun kokous

26.11. pikkujoulu ylisalissa.

Kaikki tilaisuudet alkavat klo 14.

Terveisin Vihtori Hyyrénen puh./fax.

09-888 2709 ja 050-301 9140.

Lahden seudun Inkeri-seura ry
tiedottaa

Kerhoillat alustavasti:

14.8. Kahvisaari.

11.9., 9.10. syyskokous ja 13.11.
Joulukuussa pikkujoulumatka.

Sihteeri Maria Lahti p. 03-734 0435.

Turun seudun Inkeri-seura ry
tiedottaa

01.10. Syyskokous ja Mikkelinpdivin juhla.
04.11. Pyhdinpiivin kunniakidynti Inke-
rildisten muistomerkill4.

26.12. Joulujuhla.

Kaikki tilaisuudet klo 14.00 Kupittaan
seurakuntakoti, Sirkkalankatu 4, Turku.

Rakkaamme
Tyyne Harkonen
o.s. Olonen

1 s5.25.9.1921 Hietamaki, Inkeri
k.25.4.2000 Vasteras, Ruotsi

Vaimoa ja tdtia kaivaten
Valdemar, Markku,
Pekka perheineen

Pihakeinua tuuli keinuttaa

ei saavu rakasta istujaa.
Mékkipolku hiljainen odottaa

nyt turhaan futtua kulkijaa.

Ovat ahkerat kadet ravenneet

ja padttyneet arkiset askareet.

Me katsomme jalkia kéttesi tdiden
kiittden, muistaen, ikdvoiden

Turun seudun Inkeri-seura ry:n
Kummitoimikunta
jdrjestdd seuraavia matkoja:

26.-27.8. bussi-laivamatka Saimaan
kanavan kautta Viipuriin. Paluu bus-
silla. Yksi y6 hotelli Druszbassa. Soi-
telkaa. Muutos Inkerin-matkan aika-
tauluun: 13.10.-16.10. 2000 PIETARI
JA INKERINMAA. Retkid vanhainko-
teihin, Inkerinmaalle ja mm. 15.10.
jumalanpalvelus Pyhdn Marian kirkos-
sa Pietarissa.

Syksylld matka Inkeriin. Kdynti Le-
vasovan muistomerkilld. Soita ja ker-
ro toiveita.

Tiedustelut Marja-Liisa puh. 02-
258 1621 ja 050-363 4231 tai Raili 02-
469 6840, 040-707 4911, fax 02-469 6847.

Inkerildisten viestin

ilmestyminen

Lehden Kaikki aineisto Valmistu-
nro painossa mispdivi
9/2000 11.08.2000 15.09.2000
10/2000 08.09.2000 13.10.2000
11/2000 06.10.2000 10.11.2000
12/2000 03.11.2000  11.12.2000
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Levitda Inkeri-tiefc

tilaa Inkeri-aihei: -

kirjallisuufta

SAATAVANA SUOMESTA

Inkeriaiheista kirjallisuutta

Arvo Survo
Itku Inkerille
Aapo lho
Hietajyva
Hellin Suominen
Mooses Pufron eldmdékerta

Ella Ojala
Pitkda kotimatka

Pelastunut albumi

Ensimmdinen kevdt
Aleksander Stérgren

Mutkainen tie vapauteen
Erkki Tuuli

InkerilGisten vaellus
Pekka Nevalainen

InkerilGinen siirtovédki Suomessa

1940-luvulla

Pekka Nevalainen -
Hannes Sihvo (foim.)

Inkeri - historia, kansa kulttuuri

Heikki Roiko-Jokela -
Heikki Seppdnen

Eteldn tien kulkija - Vilho Helanen

Maria Ripatti
Elédma yhden kortin
varassa

Saimi Tuukkanen
Eldmani helminauha
Kalevalaseuran vsk 69-70

Inkerin teilla

Maria Luukan laulut ja loitsut

E. Parnénen
Antti Kivekds |

Antti Kivekds Il
Mikko Savolainen
Kuvateos Inkerinmaa

Leino Hassinen
Idén uusi aamu

100 mk

20 mk

15 mk

85 mk
130 mk
100 mk

60 mk

110 mk

150 mk

300 mk

150 mk

100 mk

30 mk

70 mk
40 mk

100 mk
100 mk

200 mk

140 mk

Aatu Savolainen
Suomalainen sissisodassa
Albert Pettinen
Lauluja koululaisille

Albert Pettinen
Lauluja sekakuorolle

Inkeriaiheista musiikkia
Adnilevyjd
Inkerikuoro
Nouse Inkeri ym.
Lauri Santtu
Murrejuttuja
Kasetteja
Arvo Survo
Omall maall
Karttoja
Inkerin kartta vuodelta 1933

Inkerin kartta vuodelta 1849
(saksankielinen)

Inkerin uusi kartta vuodelta 1992

Kyld- ja tiekartta Keski-Inkeri
vuodelta 1993

Inkerin péytdlippu

130 mk

25 mk

35 mk

15 mk

15 mk

55 mk

70 mk

50 mk
60 mk

60 mk

(satiinia) + salko marmorijalustalla 170 mk

Inkerin pdytdlippu (polyesteric)

Inkerin péytdlippu (satfiinia)
Adressi surunvalitteluun

35 mk
60 mk
40 mk

Tilauksia oftaa vastaan

Annikki Kelo, Inkerikoti, Karjalatalo,
Kapylankuja 1, 00610 Helsinki

Puh. (09) 793 796 ti klo 18.30-20.00
Postisiirtotili Hki 800012-306364

Vammalan Kirjapaino Oy 2000
ISSN 1236-9586



